See the notice on TED website

267761-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de acessoérios eléctricos — Neubau der StraBenmeisterei Markdorf - PV-
Anlage

OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Bodenseekreis
Correio eletrénico: bla.vergabe@bodenseekreis.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau der Stralkenmeisterei Markdorf - PV-Anlage
Descrigao: Neubau der Strallenmeisterei Markdorf - PV-Anlage
Identificador do procedimento: bf5e73f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2
Identificador interno: 31SMMD22
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagdo de acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45315000 Instalagao de equipamento para aquecimento e de
outro equipamento eléctrico em edificios

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacbes adicionais: Zusatzliche Informationen: Praqualifizierte Unternehmen fihren den
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
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Vorlage der in der 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprachebeizufiigen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaragbes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau der StralRenmeisterei Markdorf - PV-Anlage
Descrigao: Das Landratsamt Bodenseekreis plant den Neubau einer Stralienmeisterei in
88677 Markdorf, Riedheimerstrafe 20, im Gebiet Oberfischbach-Ost, auf einem ca. 13.000 m?
gro3en Grundstuck. Der neue Standort wird den derzeit im westlich gelegenen Industriegebiet
befindlichen Standort ersetzen, der nur etwa 600 Meter entfernt ist. Neben Markdorf betreibt
der Bodenseekreis Strallenmeistereien in Uberlingen und Tettnang, sodass insgesamt drei
Standorte in der Region bestehen. Markdorf stellt aufgrund seiner zentralen Lage im
Bodenseekreis einen idealen Standort fur dieses Projekt dar. Durch die zentrale Lage des
Neubaus ergeben sich Synergieeffekte mit den angrenzenden Nutzungen, wodurch die
betrieblichen Ablaufe kinftig optimiert werden. Die neue Strallenmeisterei wird Uber eine
modern ausgestattete Waschhalle, eine Fahrzeughalle, eine Kfz-Werkstatt, eine grol3e
Salzhalle mit Salzsilo, sowie Verwaltungsraume verfluigen. Ein geplanter Kreisverkehr, der ab
Mai 2025 gebaut wird, sorgt fur eine optimale verkehrliche Erschliefung des Areals und eines
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angrenzenden Wohngebiets. Die StralRenmeisterei am Stltzpunkt Markdorf wird in den
Gebaudeteilen X1 und X2 realisiert und ist in verschiedene Funktionsbereiche unterteilt. Die
geplante Aufteilung der Gebaude umfasst folgende Bereiche: Gebdude X1: Verwaltung (G1)
Werkstatt (G2) Fahrzeughalle / Waschhalle (G3)

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagéo de acessorios eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 11/12/2026

5.1.6. Informacoes gerais
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Eignung zur Berufsausubung: Eigenerklarung, dass kein
Insolvenzverfahren beantragt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Justificagao para nao indicar a ponderagéao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/bf5e73f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/bf5e7 3f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 28/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 71 Dias

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 28/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landratsamt Bodenseekreis
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Landratsamt Bodenseekreis

8. Organizacgoes

267761-2026 Page 4/6


http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bf5e73f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bf5e73f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landratsamt Bodenseekreis
Numero de registo: 9911
Endereco postal: Glarnischstralle 1-3
Cidade: Friedrichshafen
Caodigo postal: 88045
Subdivisao do pais (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bla.vergabe@bodenseekreis.de
Telefone: +49 75412045293
Endereco Internet: https://www.bodenseekreis.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero de registo: b994c65d-bca7-4031-be50-61810a18e056
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: bf5e73f6-5ab9-4fc2-8fda-9f4ba1ef06f2 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 13/04/2026 15:36:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 267761-2026

N.° de edicdo do JO S: 76/2026

Data de publicagao: 20/04/2026
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